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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الأولى 

البند ٧٣ من جدول الأعمال 
   نزع السلاح العام الكامل 

الاتحــاد الروســي، الأرجنتـــين، إســـبانيا، أســـتراليا، إكـــوادور، ألمانيـــا، أيرلنـــدا، أيســـلندا، 
إيطاليـــا، الـــبرازيل، البرتغـــال، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بولنـــدا، بيـــلاروس، تركيــــا، الجزائــــر، 
الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، سان مارينو، ســلوفاكيا، 
ســلوفينيا، الســنغال، الســويد، سويســرا، شـــيلي، غرينـــادا، غواتيمـــالا، فرنســـا، فنلنـــدا، 
ـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، كينيـــا،  قــبرص، كازاخســتان، كرواتيــا، كنــدا، كــوت ديف
لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، المغــرب، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا 
العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، ميانمـــار، الـــنرويج، النمســـا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، 

 اليابان، اليونان: مشروع قرار 
مقرر مؤتمر نـزع السـلاح (CD/1547) المـؤرخ ١١ آب/أغسـطس ١٩٩٨ بـأن 
ينشئ، في إطار البند ١ من جدول أعماله المعنون �وقف سباق التسلح النـووي 
ونـزع السـلاح النـووي�، لجنـة مخصصـــة للتفــاوض، اســتنادا إلى تقريــر المنســق 
الخــاص (CD/1299) والولايــة الــواردة فيــه، علــى عقــد معــاهدة غــــير تمييزيـــة 
ومتعددة الأطراف يمكن التحقق منها دوليا وفعليا لحظر إنتاج المواد الانشطارية 

  لأغراض صنع الأسلحة النووية أو وسائل التفجير النووية الأخرى 
إن الجمعية العامة، 

ـــــؤرخ ١٦ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٣،  إذ تشـــير إلى قراراـــا ٧٥/٤٨ لام الم
و ٧٧/٥٣ طاء المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٣٣/٥٥ ذال المـؤرخ ٢٠ تشـرين 
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الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، و ٢٤/٥٦ يـاء المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمــبر ٢٠٠١، و ٨٠/٥٧ 
المؤرخ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 

واقتناعـا منـها بـأن عقـد معـاهدة غـير تمييزيـة ومتعـددة الأطـراف يمكـن التحقـق منـــها 
دوليا وفعليا لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنـع الأسـلحة النوويـة أو وسـائل التفجـير 
النوويـة الأخـرى سـيكون إســهاما كبــيرا في نــزع الســلاح النــووي وعــدم انتشــار الأســلحة 

النووية، 
وإذ تشير إلى تقرير مؤتمر نزع السـلاح لعـام ١٩٩٨(١)، الـذي سـجل فيـه المؤتمـر، في 
جملة أمور، أنه بالإقدام على اتخاذ مقرر في هذه المسألة، فـإن ذلـك المقـرر لا ينطـوي علـى أي 
مسـاس بـأي مقـررات تاليـة بشـأن إنشـاء هيئـات فرعيـة أخـرى في إطـار البنـد ١ مـــن جــدول 
الأعمال، وأنه ستجرى مشاورات مكثفة لالتماس آراء الأعضاء في مؤتمر نزع السـلاح بشـأن 
ـــع المقترحــات  الطرائـق والنـهج الملائمـة لمعالجـة البنـد ١ مـن جـدول الأعمـال، مـع مراعـاة جمي

والآراء المقدمة في هذا الصدد(٢)، 
تشـير إلى مقـرر مؤتمــر نــزع الســلاح CD/1547 المــؤرخ ١١ آب/أغســطس  - ١
١٩٩٨ الذي قرر بموجبه أن ينشئ في إطار البند ١ من جدول أعمالـه المعنـون �وقـف سـباق 
التسلح النووي ونـزع السـلاح النـووي�، لجنـة مخصصـة للتفـاوض، اسـتنادا إلى تقريـر المنسـق 
الخاص(٣) والولاية الواردة فيه، على عقد معاهدة غير تمييزية ومتعددة الأطـراف يمكـن التحقـق 
منـها دوليـا وفعليـا لحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض صنـع الأسـلحة النوويـة أو وســائل 

التفجير النووية الأخرى؛ 
تحث مؤتمر نزع السلاح على الموافقة على برنامج للعمل يتضمـن البـدء فـورا  - ٢

في مفاوضات بشأن معاهدة من هذا القبيل. 
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 .(A/53/27) انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقم ٢٧ (١)

انظر المرجع نفسه، الفقرة ١٠.  (٢)
 .CD/1299 (٣)


